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Model/Type: 0782...,GD...

Mettler-Toledo GmbH
Im Langacher 44, 8606 Greifensee, Switzerland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /
Der Hersteller triigt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung der Konformitétserkldrung /

La presente declaracion de conformidad se publica bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante /
Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant /

Questa dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del produttore /

Deze conformiteitsverklaring wordt uitsluitend afgegeven onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant /
Esta declaracdo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante /

Denna forstkran om dverensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar.

Denne overensstemmelseserkiering er udstedt under producentens eneansvar.

Denne samsvarserkiceringen er utstedt under eget ansvar av produsenten.

Tdmd vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu ainoastaan valmistajan vastuulla.

Kiiesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.

Si atitikties deklaracija yra iSduota tik gamintojo atsakomybe.

ST atbilstibas deklardcija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.

dTa AeKnapauuna CooTBeTCTBUA BblaaeTcsA noa OTBETCTBEHHOCTbL nNpou3soauTens.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana jest na wytgczng odpowiedzialno$é producenta.

Za toto prohldSeni o shodé nese odpovédnost pouze vyrobce.

Ezen megfeleloségi nyilatkozat kiaddsa a gydrto kizdrolagos feleldssége mellett tortént.

Bu uyumluluk beyanname sadece iireticinin sorumlulugu altindada yayinlanmistir.

HacToswarta geknapauus 3a CbOTBETCTBME € U3gadeHa Ha NbJ/IHaTa OTTOBOPHOCT Ha NpovM3BoauTens.
Ova deklaracija o sukladnosti izdaje se pod punom odgovornosti proizvodaca.

Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusiva a producdtorului.

Za toto vyhldsenie o zhode nesie zodpovednost iba vyrobca.

Za to izjavo o skladnosti odgovarja izkljuéno proizvajalec.

H napoUoa dRAwon ocuppoppwong ekSideTal P AMOKAEIOTIKH EUBUVN TOU KATAOKEUOOTH.

The object of the declaration described above is in conformity with the following documents:
Das oben beschriebene Produkt ist konform mit den Anforderungen der folgenden Dokumente:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con los siguientes documentos:

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec les documents suivants:

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra é conforme ai seguenti documenti:

Het product, waar de hierboven omschreven verklaring betrekking op heeft, is in overeenstemming met onderstaande documenten:
0 objeto da declarac@o descrita acima estd em conformidade com os seguintes documentos:

Foremdlet for forsdkran ovan 6verensstimmer med foljande dokument:

Genstanden for erkiceringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med fglgende dokumenter:
Gjenstanden for erkleeringen ovenfor er i samsvar med fglgende dokumenter:

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavien asiakirjojen vaatimusten mukainen:

Eelnevalt kirjeldatud deklaratsiooniobjekt vastab jargmistele dokumentidele.

Pirmiau nurodytas deklaracijos objektas atitinka toliau iSvardytus dokumentus:

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem dokumentiem:

O6BLeKTOM Aeknapauum, onUCaHHbIM Bbille, B COOTBETCTBMM CO CrieayoLWUMN OKYyMeHTaMu:
Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z nastepujgcg dokumentacjg:

VySe popsany pfedmét prohldseni je ve shodé s ndsledujicimi dokumenty:

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a kovetkezo dokumentumoknak:

Yukarida aciklanan beyanin konusu asagidaki belgelerle uyumludur:

Llenta Ha onucaHaTa no-rope geknapauus € CbOTBeTCTBME CbC CrieAHUTE 4OKYMEHTHU:

Gore opisani predmet izjave u sukladnosti je sa sljedeé¢im dokumentima:

Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu urmdtoarele documente:

Vyssie popisany predmet vyhldsenia je v siilade s nasledujicimi dokumentmi:

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z naslednjimi dokumenti:

To avTikeipevo TG SNAwoNG MEPIYPAPETAI TTAPATIAVW CUPHOPPWVETAI JIE Ta aKOAouBa Eyypapa:



Marking EU Directive

Standards / Norm

RoHS Directive
2011/65/EU (OJEU, 2011, L174, p88)

EN 50581:2012

ATEX Directive
2014/34/EU (OJEU, 2014, L96, p309)

EN 60079-0:2006
EN 60079-15:2005
EN 61241-0:2006
EN 61241-1:2004

KEMA 06ATEX0122 Issue 3
113 GExnLIIC T6 or
II3GEXNAIITE

113 D Ex tD A22 IP68 T60°C

Units that bear the ATEX required markings

Gerite die die Kennzeichnung nach ATEX Richtlinie tragen
Unidades que llevan los marcados ATEX requeridos

Unités qui portent les marquages ATEX requis

Unita che recano le marcature ATEX richieste

Producten die zijn voorzien van de voor ATEX vereiste markeringen
Unidades que apresentam as marcacgdes exigidas ATEX

Enheter som biir de ATEX-nddviindiga markeringarna

Enheder, som er forsynet med den pdkreevede ATEX-meerkning
Enheter som har den ngdvendige ATEX-merkingen

Laitteet, jotka on varustettu ATEX-mddrdysten mukaisilla merkinnéilld
ATEX-i noutavat tihist kandvad seadmed

Irenginiai, paZyméti Zenklais pagal ATEX reikalavimus

Vienibas, kuram ir ATEX pieprasitais markéjums
eanHULbLI 060pyA0OBaHMUsA, Ha KOTOpPble HaHeCceHbl TpebyemMble

mapkupoBku ATEX

Urzgdzenia posiadajgce wymagane oznakowanie ATEX

Jednotky, které maji oznaceni vyzadovand ATEX

Az ATEX sziikséges jeloléseit viseld egységek

ATEX tarafindan gerekli kilinan isaretleri tasiyan birimler
WUHCTPYMEHTH, KOUTO HOCAT MapKUPOBKK, nsnckaawm ATEX
Jedinice koje nose obavezne oznake sukladno direktivi ATEX
Unitdti care au marcajele necesare ATEX

Jednotky, ktoré nesii oznacenia poZzadované normou ATEX

Enote z oznakami, Ki se zahtevajo za ATEX

Movadeg ou @Epouv TIG anaiToueveg onpdvoeig ATEX

ATEX Directive
2014/34/EU (OJEU, 2014, L96, p309)

0344

EN 60079-0:2006
EN 60079-11:2007
EN 61241-0:2006
EN 61241-11:2006

KEMA 02ATEX1249 X Issue 3"
12 GEXibIIC T4...T6
11 2 D Ex ibD 21 IP68 T60°C

(1) — Certificat issued by DEKRA Certification B.V., Meander 1051, 6825 MJ Arnhem, The Netherlands, Notified Body No. 0344

EN 60079-0:2006&EN 61241-0:2006, A review against EN 60079-0:2012*, EN 60079-0:2006&EN 61241-0:2006**

EN 60079-11:2007&EN 61241-11:2006, A review against EN 60079-11:2012*, EN 60079-11:2007&EN 61241-11:2006**
EN 61241-1:2004, A review against EN 60079-31:2014*, EN 61241-1:2004**

EN 60079-15:2005, A review against EN 60079-15:2010*, EN 60079-15:2005**

*) which is harmonised, shows no significant changes relevant to this equipment so

**) continues to represent “State of the Art”

Mettler-Toledo GmbH
Issued on: 2016-04-20
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